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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET DE LA MER DE LA GIRONDE

Service des Procédures

ARRETEDU 2 6 MAI 2010

Environnementales
LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,
Commandeur de Ia Légion d'Hoenneur,
N° 16733 Commandeur de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement et notamment son titre 1* du livre V

VU les textes cités au 1.9du présent arrété

VU I"arrété préfectoral du 16 février 2009 (dérogation au PNAQ)

VU les schémas d’aménagement et de gestion des eaux Nappes profondes de Gironde et Leyre, cours d'eau cétiers
et milieux associés ‘

VU la demande d’autorisation déposée le 07 octobre 2008 par la société SVD 19 en vue de Pexploitation d’une
chaudiére biomasse de co-génération 8 BIGANOS

VU la décision n® E08000297/33 en date du 18 décembre 2008 du président du tribunal administratif de
BORDEAUX portant désignation du commissaire enquéteur

VU Parrété préfectoral en date du 23 décembre 2008 ordonnant 1’organisation d’une enquéte publique du 26 janvier
2009 au 25 février 2009 inclus sur le territoire des communes de BIGANOS, LE TEICH et MIOS,

VU I"accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I’avis au public

VU la publication en date des 26 et 30 décembre 2008 de cet avis dans deux journaux locaux

VU le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes concernées

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés

VU le rapport et les propositions en date du 05 février 2010 de I’Inspection des installations classées

VU Pavis en date du 25 février 2010 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu

VU le projet d’arrété porté le 26 février 2010 a la connaissance du demandeur

VU les observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 10 mars 2010

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I’article L512-1 du code de I’environnement, ’autorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie Iarrété
préfectoral

CONSIDERANT que I’instruction de la demande a montré que les impacts générés par les installations objets de la
demande sont acceptables pour I’environnement sous réserve du respect de prescriptions, notamment en ce qui
concerne les rejets atmosphériques, la gestion des eaux superficielles et la protection de la zone NATURA 2000
proche.

CONSIDERANT que Pinstruction de la demande a montré que les dangers présentés par les installations sont
acceptable sous réserve de mesures matérielles et organisationnelles que fixe 1’arrété préfectoral, notamment en ce
qui concerne le stockage de la biomasse,

CONSIDERANT la nécessité, au vu des meilleures techniques disponibles, du niveau de rejet des installations et de
la sensibilité du milieu récepteur final, de fixer pour valeurs limites d’émission atmosphérique celles obtenues par
Putilisation des meilleures techniques disponibles citées dans le document de référence BREF « installations de

combustion »
Sur proposition de Madame la Secrétaire générale de la préfecture

- ARRETE -
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— PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Arricre 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La SAS Valmy Défense 19 (SVD 19) dont le siége social est situé 37 avenue du maréchal de Lattre de Tassigny 4
Samt-Anpré-Lez-LiLe (59) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter au lieu-dit Facture 8 BIGANOS, les installations détaillées dans les articles suivants.

ArticLe 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ArricrLe 1.2.1, INSTALLATIONS VISEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique
nomenclatur Désignation des installations Niveau d’activité | Régime
e ICPE
Chaudiéres pour 200
2910-A Installations de combustion consommant dela l?iomasse‘ MW A®
Puissance thermique maximale dont 60 MW en
SECOUrs

Installations de réfrigération ou compression utilisant un

2020.p | fuide : 750 kW A
non inflammable et non toxique

Puissance absorbée

Dépbt de bois ou matérian combustible analogue 95 000 m® A
Volume maximal de stockage

Atelier de charge d’accumulateurs 85 kW D
(onduleurs) Puissance maximale de courant continu

Emploi ou stockage de substances et préparations toxiques
1131-2 Sous forme liquide, quantité totale maximale susceptible d’étre 4t b
présente (carbohydrazine et polyphosphate)

(*) : le niveau d’activité des installations soumet I’établissement a Iarrété du 29 juin 2004.

1530-1

2025

ArricLE 1.2.2. EMPLACEMENT DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit
Section AH, fractions des parcelles n°16, 17, 18, 19, 65, 78,

BIGANOS 79, 82 et 84 pour une surface totale de 20 500 m’ Facture
conformément au plan annexé & arrété.

Les installations citées 4 1'1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété.
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ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L’établissement comprenant 1’ensemble des installations classées et connexes, est une centrale de co-génération de
vapeur et d’électricité a partir de biomasse.
Pour cela, I’établissement dispose des équiperents suivants :
- une zone de réception / manutention / stockage de la biomasse ( 25 000 m*),
- une chaudiére de co-génération (140 MW,, 170 t/h de vapeur surchauffée 4 520°C et 120 bar) qui comprend :
- un lit fluidisé bouillonnant,
- deux brfileurs de charge au gaz naturel (2x33 MWeq),
- deux brileurs de démarrage au gaz naturel (2x20 MWsq),
- unsysteme de traitement des fumées par filtre & manches,
- deux systémes de récupération, de manutention et de stockage (cendres sous foyer et cendres volantes),
- un groupe turbo-alternateur de génération d’électricité de 42 MW,
- trois chaudiéres de secours au gaz naturel (3x20 MW) destinées a la production de vapeur (environ 80 t/h) 2
destination de la papeterie en cas d’arrét de la chaudiére principale (pas de co-génération),
- un aérocondenseur
- un convoyeur de biomasse entre la zone de stockage et 'unité de combustion
- et des batiments d’exploitation,
Les niveaux indicatifs d’activité sont : ,
- consommation d’environ 503 000 t de biomasse par an.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et
les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - VALIDATION DE L’EVALUATION DES RISQUES SANITAIRES
Afin de valider les hypothéses sur lesquelles s’est fondée I’évaluation des risques sanitaires, I’exploitant procéde
daps le délai de neuf mois 4 compter de la notification du présent arrété :

- & deux campagnes de mesure (été + hiver) de la qualité de Uair 4 proximité des installations, dans les zones ol
les concentrations maximales sont attendues. Les paramétres retenus seront les éléments traceurs retenus par

I’évaluation des risques sanitaires.
- et aune mise a jour de I’évalnation des risques sanitaires basées sur les résultats des campagnes de mesure.

La mise & jour de I’évaluation des risques sanitaires et ses conclusions sont transmises au Préfet dans le délai d’un

an.
Dans le cas ot le risque ne serait pas considéré comme acceptable, 1’exploitant réduit immédiatement ses émissions
en conséquence et joint & sa transmission ses propositions d’amélioration.

CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des €léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ArticLe 1.6.2. Misg A JOUR DE L’ETUDE D’IMPACT ET PE L’ETUDE DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Particle R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui -
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont
supportés par I’exploitant.

ArticLe 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ArricLg 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ArticLe 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitation.

ArTicLe 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Darticle R 512- 74 du code de I’environnement pour ’application des articles R
512-75 & R 512-79, I'usage futur & prendre en compte est un usage de type industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a I'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon I'usage prévu au premier

alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

11 peut étre déféré i la juridiction administrative :

1°  Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits actes
leur ont été notifiés ;

2°  Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés 4 l'article L.
511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le
cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.
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CHAPITRE 1.8 - INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera déposée a la Mairie de BIGANOS et pourra y étre consultée par les personnes intéressées. 1l
sera affiché 4 la Mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Un avis sera inséré, par les soins ¢ la Préfecture et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux du département,

CHAPITRE 1.9 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & l'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Date Texte
07/07/ | Arrété du 07/07/09 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans I'ean dans les ICPE et aux normes de

09 | référence
31/01/ | Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des

08 | déchets

15[;(51/ Arrété du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection contre la foudre de certaines installations classées

20/09/ Arrété du 29 septembre 2005 relatif a ’évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité d’occurrence,
05 de la cinétique, de P’intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
études de dangers des installations classées soumises a autorisation

29(@7/ Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/ Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°® 2005-635 du
30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux

05 et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
30(;25/ Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conirdle des circuits de traitement des déchets

20/04/ | Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
05 | d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

19/05/ | Arrét¢ du 19 mai 2004 relatif au contrdle de la mise sur le marché des substances actives biocides et 3
04 |[l'autorisation de mise sur le marché des produits biocides

29(;26/ Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par I’article R. 512-45 du Code de I’Environnement

20/06/ | Arrété relatif aux chaudigres présentes dans une installation nouvelle ou modifiée d’une puissance
02 | supéricure 3 20 MW,,.
23/01/ | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
97 | classées pour la protection de l'environnement
31/03/ Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques

80 d'explosion

CHAPITRE 1.10 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail, le code de la santé publique, le
code général des collectivités territoriales et la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Cité Administeative — B.P, 90 — 33090 - BORDEAUX Cedex -
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TITRE 2— GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ArTicLE 2.1.1. OBIECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et I'exploitation
des installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Articee 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications i effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon A permettre, en toutes circonstances, le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par P’exploitant et ayant une
connaissance des dangers présentés par les équipements et produits stockés ou utilisés dans 1’installation.

CHAPITRE 2.2 - RYTHME DE FONCTIONNEMENT

La chaudiére est exploitée en continu, jour et nuit, environ 8 500 h par an.
La réception de la biomasse est réalisée du lundi au vendredi de 5h a 19h et le samedi de Sh a 12h.

CHAPITRE 2.3 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liguides inhibiteurs, produits absorbants, ...

CHAPITRE 2.4 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, fines, cendres, papiers, écorces, déchets, ...
L’exploitant procéde régulidrement 3 un débroussaillement du site et de ses abords.

CHAPITRE 2.5 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par [’exploitant.

CHAPITRE 2.6 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant déclarc dans les meilleurs délais a I'Inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés 4
l'article 1..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de U'Inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & I'lnspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de 'accident
ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a 'Tnspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial et ses compléments,

- les plans tenus 4 jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs anx installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de ’environnement
- et tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété.
Si ces documents sont conservés sous forme informatique, des dispositions sont prises pour la sauvegarde des
données.
Ce dossier doit éire tenu a la disposition de 1’Inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.8 - RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS DE I’ARRETE

Sous un an & compter de la notification du présent arrété, ’exploitant procéde & un récolement de I’arrété préfectoral
réglementant ses installations.

I doit conduire pour chaque prescription réglementaire, & vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques
constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes, Une tracabilité en est tenue. Son bilan
accompagné le cas échéant d’un échéancier de résorption des éearts, est transmis a ’inspection des Installations
Classées.

L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s'assurer en permanence du respect des
dispositions de Parrété préfectoral d’autorisation

CHAPITRE 2.9 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A I’ INSPECTION

L’exploitant transmet notamment a I’Inspection les documents suivants :

Article Contrdle & effectuer Périodicité man imale du Délai de la transmission
controle
Dans le mois suivant la
3.5.1 Procédure QAL 2 Quinguennale réception du rapport de
contrdle.
Vérification visuelle des Dans. le mois suivant la
. Annuelle réception du rapport de
protections contre la foudre ntrdle
7.2.4.1 cOnoe: P
. . . Dans le mois suivant la
Vérification compéte des|. .
: Biennale réception  du  rapport de
protections contre la foudre contréle
9.1.2 Calage de antosurveillance | Annuelle A,VGC . le rapport
d’autosurveillance
921 Autos mﬁllance des rejets Selon parametre Mensuelle
atmosphériques
i&x;t:zxurveﬂlance des rejets Mensuelle
9.2.1.3 aquety . (modifiable aprés accord  du] Semestrielle
(eaux industrielles et de Préfet)
voieric)
N , . . . Dans le mois suivant la
Contréle des  niveaux | Dans Pannée suivant la misec en| | .
9.2.3 . gy réception  du  rapport de
sonores service puis triennale controle
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Article Document & transmettre Périodicité / échéance
15 Validation de I'étude de risque sanitaire Dan,s leﬁdelal d’un an a compter de la potification
de Parrété
3.433 Etude sur les émissions d’oxydes d’azote Avant le 17 janvier 2012
1.6.6 Notification de mise a ’arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
28 Récolement aux prescriptions de Iarrété Dan’s leﬂdelzu d’un an a compter de la notification
de Parrété
76 Attestation de conformité des poteaux|Dans les 2 mois & compter de la notification de
o d’incendie Parrété
) . Avant le 1% avril (télédéclaration
9.4.1 Déclaration annuelle des émissions polluantes ( . )
Avant le 15 mars {par courrier)
9.4.2 Bilan de fonctionnement Au moins tous les dix ans
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ArTicLE 3.1.1. DISpOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, "exploitation et I’entretien des installations
de maniére a limiter les émissions a ’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

Iefficacité énergétique.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
-  a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.
Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permetire en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brllage & Iair libre est interdit 4 I’exclusion des essais incendie. Dauns ce cas, les produits briilés sont identifiés en
qualité et quantité.

ArticLe 3.1.2. EQUIPEMENTS DE MAITRISE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére 2 réduire a leur minimum les
durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,

Pour les équipements néeessaires au respect des valeurs limites d'émissions fixées 4 1’3.4.3, l'exploitant rédige une
procédure d'exploitation relative 4 la conduite A tenir en cas de panne ou de dysfonctionnement.

Cette procédure indique notamment la nécessité

- d'arréter ou de réduire l'exploitation de 1’installation associée 4 cet équipement ou d'utiliser des combustibles peu
polluants si le fonctionnement de celui-ci n'est pas rétabli dans les 24 heures en tenant compte des conséquences
sur I’environnement de ces opérations, et notamment d’un arrét-démarrage;

- d'informer I’Inspection des installations classées dans un délai n'excédant pas 48 heures.

ArricLE 3.1.3. PANNES, DYSFONCTIONNEMENTS ET POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

La durée de fonctionnement d'une installation avec un dysfonctionnement ou une panne d’un équipement visé par
I’3.1.2ne peut excéder une durée cumulée de 120 heures sur douze mois glissants.
L'exploitant peut toutefois présenter au préfet une demande de dépassement des durées de 24 heures et 120 heures
précitées, dans les cas suivants :

- 1l existe une impérieuse nécessité de maintenir 'approvisionnement énergétique ;

- la perte d'énergie produite lie & l'arrét de l'installation objet du dysfonctionnement serait compensée par une
installation dont les rejets seraient supérieurs, - ’impact environnemental d’un arrét-redémarrage de
Pinstallation en dysfonctionnement est supérieur aux rejets émis par I’installation en dysfonctionnement,

- il existe un risque lié & un arrét-redémarrage de Pinstallation en dysfonctionnement,
Ces dispositions sont mentionnées dans la procédure d'exploitation imposée par 1’3.1.2.

ArricLe 3.1.4. Opeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publique.
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Notamment, les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I’apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert.

L'Inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact olfactif -
de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances. ’

ArticLe 3.1.5, VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de ’installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ArTiCcLE 3.1.6. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies
de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussieres.

Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention
des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

En particulier :
- les convoyeurs sont capotés
- le stockage principal de biomasse est couvert
- les évents de silo de stockage des cendres sont équipés filtre

- lors des opérations de chargement des camions, les cendres sont évacuées par un systéme qui garantit
I'absence d'envol

CHAPITRE 3.2 - EFFICACITE ENERGETIQUE
ARrTICLE 3.2.1. DIAGNOSTIC ENERGETIQUE

Lors de la réalisation du bilan de fonctionnement prévu par larticle R.512-45 du code de 1’environnement,
Pexploitant fait réaliser par une personne compétente un examen de son installation et de son mode d’exploitation
visant & identifier les mesures qui pourraient étre mises en ccuvre afin d’en accroitre efficacité énergétique. Le
rapport établi 4 la suite de cet examen est transmis & 1’Inspection des installations classées accompagné des suites
que Pexploitant prévoit de lui donner.

ARrTticLE 3.2.2. Suivi DES PERFORMANCES

L’exploitant établit dans une procédure le suivit qu’il réalise des performances énergétiques de ses installations de
combustion. 1l tient a la disposition de I’Inspection des installations classées les valeurs des indicateurs de
performance énergétique et tous les éléments sur son optimisation.

CHAPITRE 3.3 - COMBUSTIBLE

ArticLe 3.3.1. BIOMASSE ADMISE COMME COMBUSTIBLE

La biomasse utilisée comme combustible au sein de la chaudiére de co-génération se présente a I'état naturel et n'est
ni imprégnée ni revétue d'une substance quelconque (peinture ou produit de traitement notamment). Elle inclut
notamment les boues papetiéres et le bois sous forme de morceaux bruts, d'écorces, de bois déchiquetés, de sciures,
de poussiéres de pongage ou de chutes issues de I'mdustrie du bois, de sa transformation ou de son artisanat.
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Conformément au plan d’approvisionnement transmis a la Commission de Régulation de 1’Energie les filicres

d’approvisionnement attendues sont :

Produit Fournisseur Quantité attendues

Ecorces papetiéres Smurtit Kappa Cellulose du Pin 110 000 t/an
Fines de classage Smurfit Kappa Cellulose du Pin 79 000 t/an
Boues papetigres Smurfit Kappa Cellulose du Pin 30 000 t/an
E}ranches et souches (1) Smurfit Kappa Comptoir du Pin 170 000 t/an
E’cor‘ces, plaquettes déclassées et broyats Smurfit Kappa Comptoir du Pin 15 000 t/an
d’usinage

Rondins déclassés Smurfit Kappa Comptoir du Pin 10 000 t/an
Sciures Smurfit Kappa Comptoir du Pin 5 000 t/an
Biomasse issue de ’eniretien d’espaces verts Dalkia 44 000 t/an
Biomasse issue de centre de tri Dalkia 30 000 t/an
Cultures énergétiques Dalkia 10 000 t/an

Total

503 000 t/an

(1) : Dans le cadre de la tempéte de janvier 2009, ces produits sont remplacés par des chablis dégradés ne pouvant

faire I’objet d’une utilisation matiére.

L’exploitant informe le Préfet de toute modification notable de ce plan d’approvisionnement.
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ArTiCcLE 3.3.2. PROCEDURE D’ACCEPTATION ET TRACABILITE

I.’cxploitant établit et applique une procédure relative 4 ’accueil de la biomasse sur le site qui permet :
- d’estimer a tout moment les quantités de biomasse présentes
-~ de connaitre mensuellement les quantités de biomasse accueillies pour chaque filiéres
- de s’assurer que la biomasse accueillie sur le site répond aux critéres définis par I’3.3.1
- de s’assurer de la correcte élimination des produits qui, & leur réception sur le site, ne répondraient pas aux
critéres susvisés,
- de s’assurer au travers d’analyses et d’un cahier des charges de la qualité des produits acceptés.
En particulier, cette procédure fixe la liste des produits acceptés.
Le personnel appelé & mettre en ccuvre cette procédure bénéficie d’une formation adaptée. Des contrdles sur sa
bonne application sont réguliérement réalisés.

CHAPITRE 3.4 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.4.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a ’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a ’atmospheére, est congue de fagon &
favoriser au maximum ’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de 1’art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour
les gaz dans la cheminée, Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants & ’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs a
la demande de I’Inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et / ou ’arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ArticLE 3.4.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N®de Installations
condui ) Puissanee Combustible Autres caractéristiques
¢ raccordées
1 chau,d]c:,re fie co- 140 MW,, Biomasse Brileurs d’appoint et brileurs de démarrage au
génération gaz naturel
2 3 chaudiéres de 3420 MW | Gaz naturel Ne fonctionne qu’en arl*ret Fie la chaudiére de co-
secours génération

ArTICLE 3.4.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
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Conduit Hauteur Débit nominal Vltes,s ° nOfmnale
d’éjection
1 70 m 228 600 Nm3/h 17 m/s
2 45m 20 170 Nm3/h 10,5 m/s

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de

température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Valeurs limites d’émission dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites en flux et concentration, les volumes de gaz
étant rapportés a des conditions normalisées de température (273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de

la vapeur d’eau (gaz secs) et a une teneur en O, précisée dans les articles ci-aprés.

Les valeurs limites d’émission s'appliquent & tous les régimes de fonctionnement stabilisés & l'exception des périodes
de démarrage, de ramonage, de calibrage et de mise a l'arrét des installations. Ces périodes sont aussi limitées dans le

temps que possible. Les émissions de polluants durant ces périodes devront étre estimées.

Les valeurs limites d’émission des paramétres mesurés en continus sont estimée respectées selon les dispositions de

1’9.2.1.1.

Article 3.4.3.1. Valeurs limites d’émission pour la chaudiére biomasse
Les concentrations et flux sont rapportés 4 une teneur en O, de 6%.

Parameétre Concentration Flux annuel (8 500 Flux h.oraxre
h) maximal
Poussiéres 20 mmg/Nm* 17 t/an 7,8 kg/h
SO, 200 mg/Nm’ 250 t/an 78 kg/h
jusqu 3“2%1136"‘““”” 240 mg/Nm’ 467 t/an 93,6 kg/h
NOx P
a “’mp‘erzgl“; Janvier | 500 me/Nm? 389 t/an 78 ke/h
CcO 150 mg/Nm®* 290 t/an 58,5 kg/h
HAP 0,01 mg/Nm’ / 2,5g/h
cov 50 mg/Nm’ / 12,5 kg/h
Dioxines 0,1 ng/Nm’ / 25,2 pg/h
HCl 25 mg/Nm’® / 6,3 kg/h
HF 5 mg/Nm’ / 1,2 kg/h
0,05 mg/Nm’ par métal
e(tji’ogg’o:‘;s 0,1 mg/Nm’ pour la somme exprimée en / 12,5 ghet 2,4 g/h
P Cd+Hg+TI
As, Se, Te 3 .
et composés 1 mg/Nm’ exprimé en As+SetTe / 251,5g/h
Pb et 3 )
composés 1 mg/Nm” exprimé en Pb / 2515 g/h
Sb, Cr, Co,
Cu, Sn, Mn, |5 mg/Nm’ exprimé en / 1,25 ke/h
Ni, V,Znet | Sb+Cr+Cot+Cut+Sn+Mnt+Ni+V+Zn ’
COmposés

Article 3.4.3.2. Valeurs limites d’émission pour les chaundiéres de secours

Les concentrations et flux sont rapportés a une teneur en O, de 3%.

Paramétre

Concentration
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Poussiéres 5 mg/Nm’®

SO, 35 mg/Nm®
NOx 120 mg/Nm*
CcO 100 mg/Nm’®
cov 110 mg/Nm’

Article 3.4.3.3. Etude des émissions en oxydes d’azote

Lors de la premiére année de fonctionnement, 1’exploitant procéde aux essais nécessaires pour déterminer le niveau
d’émission des installations en NOx dans les conditions normales d’exploitation et pour le rendre aussi bas que
possible.

Sur la base des résultats obtenus et d’une étude technico-économique, exploitant présente & I’Inspection des
installations classées, avant le 1*" janvier 2012, ses propositions pour respecter une valeur limite d’émission de 200
mg/Nm’ en NOx & compter du 1% janvier 2013. 1l y joint un calendrier et un descriptif précis des travaux ainsi que
tout document permettant d’apprécier les conséquences sur les impacts et les dangers générés par ces modifications.

CHAPITRE 3.5 - APPAREILS DE MESURE EN CONTINU DES REJETS ATMOSPHERIQUES

ArtricLE 3.5.1. APPAREILS DE MESURE

Le systéme de mesure en continu est conforme a la norme NF EN 14181 (QAL 1, 2 et 3 notamment).

La premiére procédure QAL 2 des appareils de mesure en continu est effectuée dans les cing ans suivant leur mise
en service.

Un test de surveillance de chaque appareil de mesure en continu est réalisé au moins annuellement.

ArricLe 3.5.2, INCERTITUDES DE MESURE
Les valeurs des incertitudes sur les résultats de mesure, exprimées par des intervalles de conflance 4 95% d’un
résultat mesuré unique, ne dépassent pas les pourcentages suivants des valeurs limites d’émission :

- S02:20%

- NOx:20%

- Poussiéres : 30 %

- CO:10%
Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminées & partir des valeurs moyennes horaires aprés soustraction
de Pincertitude maximale telle que définie ci-dessus.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Awnricee 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau qui ne s’aveérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

. . Prélévement maximal moyen annuel (sur trois
Origine de la ressource ans)
Réseau d’eau industrielle de la Eau déminéralisée : 22 000 m*/an
papeterie Eau brute : 11 700 m%an
Eau potable (réseau de ville) 1 100 m’/an

La consommation d’eau industrielle est répartie de la fagon suivante :
~  eau déminéralisée : 22 000 m*/an
- eau brute (refroidissement des purges, lavage, ...) : 11 700 m*/an

ArticLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique ainsi que dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS AQUEUX

ArTicLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu 4 4.3.1 est interdit.

A T'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et

le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux d'alimentation et de collecte et un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
ITospection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement des réseaux, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

ArTicLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a éire curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

I'’exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les dispositions relatives & [’étanchéité ne sont pas applicables aux fossés et bassins d’infiltration.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I’intérieur de I’établissement sont
aériennes.

ArTicLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT DES RESEAUX D’ ASSAINISSEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de 1'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS ET CARACTERISTIQUES DES OUVRAGES DE REJET
AU MILIEU

ArticLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
les eaux pluviales de toiture
les eaux pluviales des voiries et des zones de stockage

les eaux vannes
et les eaux industrielles (purges de chaudiére ou du systéme de refroidissement, eaux de lavage, ...).

ArricLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans des nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ArTicLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des équipements de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Ils sont entretenus, exploités et
surveillés de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des équipements de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou des ouvrages
a ciel ouvert (conditions anaérobies dans les bassins notamment).

ArmicLi 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES EQUIPEMENTS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des équipements de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La gestion des équipements est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.
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ARrTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présenient les
caractéristiques suivantes :

Article 4.3.5. 1. Rejet des eaux de toiture

Les eaux de toiture de la chaufferie sont collectées et dirigées vers deux fossés (fossé nord et fossé sud) dont le débit
de fuite est limité a 31/s/ha imperméabilisé. Le trop-plein est ensuite dirigé, via des fossés, vers le Lacanau.

Les eaux pluviales e la couverture du silo de stockage de la biomasse sont récupérées dans des fossés d'infiitration.
Un trop-plein limité & 31/s/ha se déverse, via des fossés, vers le Lacanau,

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments montrant que les moyens mis
en ccuvre pour respecter les débits de fuite maximaux sont adaptés.

Article 4.3.5.2. Rejet des voiries et des zones de stockage

Les eaux de voirie de la zone de la chaufferie sont récupérées et envoyées 3 la station de traitement de la papeterie.

Les eaux de voirie des aires de réception et de stockage de la biomasse ainsi que les eaux de toiture du laboratoire et
du local de criblage passent par des séparateurs-débourbeurs avant d'étre rejetées dans des fossés d'infiltration créés
le long de la voirie. Ces fossés d'infiltration sont dimensionnés en fonction de la pluie décennale (50 mm/m2 sur 4

heures).

Article 4.3.5.3. Rejet des eaux industrielles

Nature des efflucnts purges de chaudiére ou du systéme de refroidissement, eaux de
lavage, ...

Débit maximal 175 m*/h

Débit annuel 12 600 m*/an

Exutoire du rejet tStation de traitement de la papeterie aprés passage par un bassin
ampon

ArTicLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu
récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau & proximité immédiate et & 'aval de celui-
ci,

IIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milien récepteur,

Article 4.3.6.2. Aménagement des points de rejet

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de I'Inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a l'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 2 ce que la vitesse a'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogeéne.

CHAPITRE 4.4 - CARACTERISTIQUES DES REJETS AQUEUX

AxricrLe 4.4.1. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES EFFLUENTS REJETES

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
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- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents rejetés doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- engendrer une modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg Pt/¢.

ArvicLe 4.4.2. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d’effluents.
En particulier :

® les eaux pluviales de toiture sont évacuées vers des fossés d'infiltration avec évacuation des trop-pleins vers

le Lacanau (débit de fuite maximal e 3U/s).
e les eaux pluviales de voirie en zone silo biomasse transitent par un séparateur/débourbeur avant d'étre
évacuées vers des fossés d'infiltration avec évacuation des trop-pleins vers le Lacanau (débit de fuite

maximal de 31/s),
® les eaux pluviales de voirie en zone centrale biomasse, les eaux vannes et les eaux usées industrielles sont

dirigées vers le réseau de récupération de la papeterie.

ArticLE 4.4.3. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES

Les eaux industrielles respectent, avant leur rejet & la station de traitement de la papeterie, les valeurs limites
suivantes :

Température inférieure a 60°C
Paramétre Concentration maximale
pH [6-9]
MES 75 mg/t
DCO 180 mg/f
DBOs 75 mg/f
Hydrocarbures totaux 5 mg/l

ArTicLE 4.4.4, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX REJETEES AU MILIEU NATUREL

Les eaux respectent, avant leur rejet au milieu naturel, les valeurs limites suivantes :
Température < 30 °C

Paramétre Concentration maximale
pH [5,5-8,5]
MES 50 mg/?
DCO 125 mg/f
DBO; 50 mg/f
Hydrocarbures totaux 10 mg/¢

ARTICLE 4.4.5. EAUX SUSCEPTIBLES D ETRE POLLUEES
Les eaux polluées collectées par le réseau d’eau pluviales et de voirie sont isolées dans les fossés et les bassins a
I’aide de vannes guillotines. Dans le cas ot la pollution ne pourrait étre traitée, ces eaux sont collectées et éliminées

comme des déchets.
1l est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte

des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ArTicLE 5.1.1. LiMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue 4 Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 3 R 543-72 du code de environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 1’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code de
Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des

PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Iarticle R543-131 du
code de P’environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle R 543-137 4 R 543-151
du code de Venvironnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie

civil ou pour ’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R
543-196 A R 543-201 du code de 'environnement.

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 A R 543-72 et R
543-74 du code de I’environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de I’environnement
relatifs 3 l'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage
dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

ArTicLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D”ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur fraitement ou leur élimination, doivent
I’8tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et ’environnement.

ArmicLe 5.1.4. DECIHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés &
Particle L 511-1 du code de Penvironnement. TI s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont

réguliérement autorisées a cet effet.

ARr1iCLE 5.1.5, EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 343-66 a4 R 543-72 et R
543-74 du code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de Penvironnement
relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage
dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994},
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ARrtICLE 5.1.6. TrRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordercau de suivi établi en
application de ’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné &
Iarticle 541-45 du code de ’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R 541-64 et R 541-79
du code de I’environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par 1'exploitant, est tenue a la disposition de I’inspection des installations classées.

L’importation ou ’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.
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CHAPITRE 5.2 - DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

ArTicLE 5.2.1. PRINCIPAUX DECHETS
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

Nature Origine Codificati Quantité Filiére
on annuelle
Cendre volante Filtre a manche | 100103 18 500t Valonsag(});}re; terne ou
Cendre sous chaudiére | Chaudiére | 100101 4000t Valorisation externe ou
Refus biomasse Criblage 030301 300 t Recyclage interne
Reﬁ]? métallique Criblage 191202 150t Valorisation externe
iomasse
DIB Site 200301 15t Valorisation externe
Boues du séparateur 2 Séparateur 1305 02* 5m’ Traitement externe
hydrocarbure
Déchets souillés Site 150202% | 1a3t Traitement externe
{(chiffons, ...)
Emballages carton Site 150101 1t Papeterie
Huile et graisse usagée Site 13 02 05* 1000 £ Traitement externe
13 0206
Néons Site 2001 21* Qq unités Traitement externe

ArricLe 5.2.2. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’ INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans ’enceinte de P’établissement (incinération, mise en dépét 4 titre définitif) est

interdite.
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TITRE 6PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITYONS GENERALES

ARticLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & ’origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironpement par les installations classées sont applicables.

ArrticLe 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & D’intérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes

pris pour son application).

ARrTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

I’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents

graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emerg,ex.lce admissible . Emergence admissible
les zones A émergence réglementée pour la pen.ode allant dcf 7ha pour !a pénode.allant de 22}.1 a7h,
(incluant le bruit de Pétablissement) 22h, sauf dimanches et jours ainsi que les dimanches et jours
fériés fériés
Supérieur ou égal a 45 dB(A) + 5 dB(A) + 3 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones a émergence réglementée.

ARrTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit, installation en fonctionnement, ne doivent pas dépasser, aux points de mesure spécifiés,
les valeurs limites suivantes :

Point de mesure Papeterie & Parrét Papeterie en fonctionnement
(tel que défini sur | de7ha 22h, de22ha7h, de7ha 22h, dezha 7h,
le plan anﬂm}exe a (sauf dimanches et . (ainsi que‘ {sauf dimanches et . (ainsi que:
Parrété) . . dimanches et jours . e dimanches et jours
jours fériés) s jours fériés) -
fériés) fériés)
PE1 47,5 dB(A) 44,5 dB(A) 54,5 dB(A) 51,5 dB(A)
PM2 45 dB{A) 42 dB(A) 50 dB(A) 45 dB(A)
PF3 49 dB(A) 46 dB(A) 56 dB(A) 55,5 dB(A)
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CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles fechniques annexées a la circulaire
ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L’inventaire et 1'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
I’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par
la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour..

ARrTicLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre 4 Uorigine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan tenu 2 jour et mis & disposition de
I’Inspection.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées 2 l'entrée de ces zones et, en tant que de besoin,
rappelées a I'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s’ils existent.

ARTICLE 7.1.3. ORGANISATION DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

L’exploitant définit et met en ceuvre, & partir notamment de 1’étude d’impact et 1’étude des dangers, une organisation
permettant de garantir la prévention des risques technologiques présentés par ses installations.

Cetle organisation se traduit tant sur le plan des moyens humains (organisations, formations, ...) que matériels
(contréles et essais périodiques, maintenance préventive et curative, procédure en cas d’indisponibilité, ...). Elle doit
pouvoir étre présentée & I’Inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARticLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’incendie et
de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie (ou équivalent).

Article 7.2, 1. 1. Gardiennage et contréle des acces
Aucune personne étrangére a I’établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des acces, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 1’établissement.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Articte 7.2.2.1. Circulation du personnel

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter
la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.2,2.2, Caractéristigues des voies pour les services de secours et des réserves d’eau en cas
d’incendie

Les voies susceptibles d’étre utilisées par les engins des services de secours répondent aux dispositions fixées en

annexe.

Les réserves d’eaux en cas d’incendie répondent aux dispositions fixées en annexe.
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Article 7.2,2.3. Dispositions constructives

Les batiments respectent les dispositions suivantes :

- entre les locaux administratifs et techniques, les cloisons et portes sont classés REI120

- entre le magasin et 'atelier, les cloisons sont REI60

- entre les locaux techniques , les cloisons sont REI60 et les portes sont EI30

- entre le local du groupe turbo-alternateur et le local électrique, les cloisons sont REI120 et les portes sont EI60
- entre le sas et le laboratoire, les portes sont EI30 et la cloison entre le local chaudiére et le laboratoire est REI120
- l'alvéole du transformatear HT/HT est dotée de cloisons REI120

- les locaux des transformateurs HI/BT sont dotés de cloisons REI120

- les locaux électriques sont dotés de murs, sol et plafond REI60 et de portes EI30

- le magasin est doté de murs et plafond REI60

Article 7.2.2.4. Ventilation et évacuation des fumées

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment
éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en
sécurité de l'installation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils
de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de l'air ou par
tout antre moyen équivalent.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage
doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation.

L’installation doit étre dotée d’équipements de désenfumage appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur. Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ArTicLg 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la
foudre.

Une vérification de ’ensemble de I’installation électrique est effectuée an minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

AnrricLE 7.2.4, Z.ONES SUSCEPTIBLES D’ETRE A L’ORIGINE D’UNE EXPLOSION

Article 7.2.4.1. Définition du zonage
L'exploitant délimite, sous sa responsabilité, les zones dangereuses en fonction de la fréquence et de la durée d’une
atmosphére explosive : ,
- Zone ou une atmosphére explosive est présente en permanence, pendant de longues périodes ou
fréquemment,
- Zone ou une atmosphere explosive est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement
normal,
- Zone ol une atmosphére explosive n’est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou, si
elle se présente néanmoins, elle n’est que de courte durée.
Ces zones figurent sur un plan tenu 4 disposition de l'inspection des installations classées.

Article 7.2.4.2. Mesures de prévention dans les zones identifides
Afin d’assurer la prévention des explosions et la protection contre celles-~ci, I’exploitant prend les mesures techniques
et organisationnelles appropriées au type d’exploitation sur la base des principes de prévention suivants et dans
Pordre de priorité suivant

- empécher la formation d’atmosphéres explosives,
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- si la nature de Dactivité ne permet pas d’empécher la formation d’atmospheéres explosives, éviter
I’inflammation d’atmosphéres explosives,
- atténuer les effets d’une explosion.
L’exploitant appliquera ces principes en procédant a I’évaluation des risques spécifiques créés ou susceptibles d’étre
créés par des atmosphéres explosives, qui tient compte au moins :
- de la probabilité que des atmosphéres explosives puissent se présenter et persister,
- de la probabilit¢ que des sources d’inflammation, y compris des décharges électrostatiques, puissent se
présenter et devenir actives et effectives,
- des installations, des substances utilisées, des procédés et de leurs interactions éventuelles,

- de P’étendue des conséquences prévisibles d’une explosion

Article 7.2.4.3. Adéquation du matériel

Dans les zones ainsi définies ou les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de fagon permanente, occasionnelle
ou exceptionnelle, les installations électriques doivent étre entiérement constituées de matériels utilisables dans les
atmosphéres explosives et répondre aux dispositions des textes portant réglement de leur construction.

Dans ces zones, les installations électriques doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
l'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors d'elles.

Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas &tre une cause possible d'inflammation des atmosphéres
explosives éventuelles; elles seront convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et
contre l'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de
I’établissement, feront I’objet d’une protection particuliére, définie par ’exploitant, contre les risques provenant de
ces zones.

Article 7.2.4.4. Verifications

L'exploitant est en mesure de justifier le type de matériel Slectrique utilisé dans chacune des zones définies sous sa
responsabilité conformément aux textes portant réglement de la construction du matériel électrique utilisable en
atmosphére explosive .

A cet égard, Pexploitant dispose d’un recensement de toutes les installations électriques situées dans les zones ou des
atmosphéres explosives sont susceptibles d’apparaitre et il vérifie la conformité des installations avec les dispositions
réglementaires en vigueur applicables a la zone. Sans préjudice des dispositions du Code du travail, cette
vérification est renouvelée tous les ans. .

Dans tous les cas les matériels et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état et doivent étre
contrdlées, aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente

ArTicLe 7.2.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrét¢ ministériel en vigueur.
Conformément & I’arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certaines
installations classées, une analyse du risque présenté par la foudre et basée sur une évaluation des risques sont
réalisées et tenues 4 jour conformément & la norme NF EN 62305-2.

Les travanx que [’analyse ou sa mise 4 jour a montré nécessaire sont réalisés dans le délai de deux ans.

Les équipements de protection contre la foudre font Uobjet d’un contréle par un organisme compétent, distinct de
Pinstallateur, dans le délai de six mois & compter de la mise en service de I'installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d'une vérification compléte tous les
deux ans par un organisme compétent.
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CHAPITRE 7.3 - SYSTEMES DE DETECTION ET ALARMES

ArTICLE 7.3.1. RESEAU DE DETECTION

Conformément a I’étude de dangers, et le cas échéant en renfor¢ant son dispositif, I'exploitant met en place un résesu
de détecteurs en nombre suffisant avec un report d’alarme en salle de contréle.

L'exploitant dresse la liste de ces détectewrs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées
a maintenir leur efficacité dans le temps.

La surveillance d'une zone pouvant étre a ’origine des risques ne repose pas sur unt seul point de détection.

La remise en service d'une installation arrétée a la snite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarme.

L’exploitant, dans I’exploitation des installations, respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

Articry 7.3.2. TRANSMISSION DE L’ALARME

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a 'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une
influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et & la gestion de I'alerte.

CHAPITRE 7.4 - OPERATIONS POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARrTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures el instructions d'exploitation écrites et

contrélées. '
Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Pinterdiction de fumer ;
- I’interdiction de tout brilage 4 Iair libre ;
- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque 4 proximité des dépét de matiere inflammable ;

- l’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de ['installation (Electricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, isolement des réseaux d’eaux pluviales
notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I’établissement, des
services d’incendie et de secours ;

- et la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers le milieu récepteur.

Sont notamment définis pour les équipements dont le bon fonctionnement est nécessaire a la sécurité du site : la
fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications a effectuer en marche
normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de
modifications ou d'entretien de fagon 4 vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent arrété et
que le procédé est maintenu dans les limites de sfireté définies par exploitant ou dans les modes opératoires.

AnrrrcLe 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit dapporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou dexplosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifique.
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AnrTicLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou
accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ArticLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible ou toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature,
les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les
dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

ArmicLe 7.4.5. « PERMIS D’INTERVENTION » ET <« PERMIS DE FEU »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple)
ne peuvent étre effectués — méme par un employé de Pexploitant — qu’aprés délivrance d’un « permis
d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée aprés analyse des risques. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la
consigne particuliére doivent étre signés par ’exploitant et ’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront
nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 1’activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
Pexploitant ou son représentant ou le représentant de 1’éventuelle entreprise extéricure.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ArTticLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apreés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications ainsi que les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu 2 la disposition de ’Inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et aufres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 £ portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative a ['étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger
ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ArricLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 £, la capacité de rétention est au moins
égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 ¢ minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 £.

Cité Administrative —~ BJP. 90 — 33090 - BORDEAUX Cedex -

déeouvrez In nouvelle organisation de P'Eeat en Gironde sur : www.gironde.prefgouy. v
28/34



La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des
fluides et peut étre conftrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et ’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques.

ARrTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrblée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés pour, notamment, éviter toute réaction parasite
dangereuse.

AnrticLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D EMPLOL

Les produits considérés comme des substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et
utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

AnrticLe 7.5.7. TRANSPORTS ~ CHARGEMENTS ~ DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de Iart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en séeurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ArricLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

I’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére
déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes 4 1'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 4 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de 'Inspection des instailations classées.
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AnrricLe 7.6.3. RESSOURCES EN EAU D’EXTINCTION

L'exploitant dispose a minima :

- d’une réserve en eau d’au moins 260 m’,

- d’un réseau de 6 poteaux d’incendie délivrant au moins 60 m’/h sous une pression dynamique de 1 bar et
conformes aux normes FN S 61 211 ou NF S 61 213 et NF S 62 200 (3 poteaux pour le stockage de la
biomasse et 3 autres pour la protection de la chaufferie),

- d’un réseau de RIA (deux au plancher de ’ilot chaudiére)

- et d’extincteurs dont le nombre et la disposition répond aux régles en vigueurs.

Le bassin d’incendie est équipé d’un dispositif permettant de réguler automatiquement son niveau,
Les réseaux seront maintenus en pression par une pompe 4 moteur thermique (200 m’/h) et une pompe jockey
électrique :

- 2x 60 ™/ pour le réseau de poteaux d’incendie

- et 1 x 80 m*h pour le réseau RIA et le sprinklage.

L’attestation de conformité du réseau (jointe en annexe) en terme de débit minimal exigé, doit étre retournée diiment
remplie, dans le délai de quinze jours 2 compter de la notification du présent arrété, au SDIS — Groupement
Opération — Prévision — PRAP — Bureau défense incendie — 22, boulevard Pierre 1% — 33081 BORDEAUX Cedex
Pour assurer la défense incendie du silo biomasse, ’exploitant tient a la disposition des services de secours, a
proximité de cet équiperment :

- une réserve de 1 m* d’émulseur

- et deux lances de type « bourgeois » (DN 45).

ArricLE 7.6.4. BASSIN DE CONFINEMENT

Lorsque le réseau de collecte des eaux est susceptible de recevoir des eaux polluées ou des eaux provenant de la lutte
contre un incendie, ’effluent est dirigé vers un bassin de sécurité étanche dont la capacité disponible est d’au moins
320 m’.

Une convention avec la papeterie peut étre établie pour I'utilisation d”un de ses bassins. Dans ce cas, le document est
tenu 4 la disposition de I’Inspection des installations classées.

ArTicLE 7.6.5. CONFINEMENT

Les vannes ef aufres équipements permettant d’isoler les eaux d’extinction du milieu naturel sont facilement
accessibles et clairement signalées.

Leur emplacement est repéré sur les documents de secours.

I’exploitant désigne nommément les personnes chargées de les actionner en cas d’incendie ou d’épandage de produit
dangereux ou pollnant,
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

CHAPITRE 8.1 - AIRE DE RECEPTION ET DE STOCKAGE DE LA BIOMASSE

Les aires de réception et de stockage de bois respectent les dispositions snivantes :

- Les stockages sont réalisés de fagon a étre facilement accessible, notamment par les services de secours,
sur au moins trois faces, au moyen d’une voie de desserte d’au moins 7m de large.

- Le sol des aires de stockage est adapté a la charge qu’il doit supporter (engins notamment) et étanche.
Un plan des stockages (emplacement, nature et volumes) est tenu & jour,

CHAPITRE 8.2 - CONVOYEUR
Le convoyeur acheminant la biomasse depuis son aire de stockage jusqu’a la centrale de co-génération est dotée a
minima des équipements de protection contre 1’incendie suivants :
- équipement de déféraillage préalable,
- dispositif d’extinction automatigue
- et détection incendie (via éventuellement le réseau de sprinklage).
La détection d’un incendie entraine I’arrét immédiat du convoyeur, le déclenchement d’une alarme et de I’extinction
automatique.
Le convoyeur est doté d’un capotage de fagon a empécher tout envol. Son intégrité est réguli¢rement controlée.
Le convoyeur fait I’objet d’une maintenance réguliére permettant de prévenir la survenue de disfonctionnements
bruyants (frottement, rouleau mal lubrifig, .. ).

CHAPITRE 8.3 - SILO BIOMASSE

Les deux silos tampon d'approvisionnement en biomasse de la chaudiére de co-génération sont dotés a minima des
équipements suivants :
- des capteurs de température entrainant le déclenchement d’une alarme et I’extinction automatique (vapeur),

- et un sas rotatif assurant I’étanchéité entre la ligne d’alimentation et la chaudiére

CHAPITRE 8.4 - CHAUDIERES

ArticLE 8.4.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les chaufferies sont situées dans des locaux exclusivement réservés a cet effet, extérieurs aux bitiments de stockage
ou d’exploitation.

Dans la chaufferie biomasse est installé notamment un dispositif coupant ’alimentation en combustible en cas de
détection d’un point chaud.

Le dispositif d’alimentation des chaudiéres en combustible ainsi que les autres réseaux d’énergie peuvent étre arrété
depuis I’extérieur de la chaufferie & ’aide d’un arrét d’urgence de type « coup de poing ».

En cas danomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés
élimination des défauts par le personnel d'exploitation, au besoin aprés intervention sur le site.

ArticiE 8.4.2. EQuiprMENTS

Article 8.4.2.1, Coupure manuelle

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a
l'extérieur des batiments pour permetire d'interrompre I'alimentation en combustible liquide ou gazeux des appareils
de combustion.

Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
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- 3 l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.
11 est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions onverte et fermée.

Article 8.4.2.2. Coupure automatique en cas de fuite de gaz

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation en gaz sera assurée par deux
vannes automatiques'” redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz & I'extérieur des batiments,
s’il y en a. Ces vannes assurent la fermeture de Palimentation en combustible gazeux lorsqu’une fuite de gaz des
détectée par un capteur. Ces vannes sont asservies chacune 4 des capteurs de détection de gaz™ et un dispositif de
baisse de pression®”. Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de
l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d'exploitation.

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des
seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux afin de prévenir
I'apparition d'une atmosphére explosive.

Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation électrique, & l'exception de
I'alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en
trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.
L'emplacement des détecteurs de gaz est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie.
Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contréles sont consignés
par écrit. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Article 8.4.2.3. Coupure automatique en cos de détection de gaz

Toute détection de gaz dans l'atmosphére du local, au-deld de 30 % de la limite inférieure d'explosivité (1IE),
conduit a la mise en sécurité de tout ou partie de l'installation susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére
explosive ou de conduire & une explosion, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement n’engendre pas
de risque d’explosion.

Cette mise en séeurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Article 8.4.2.4. Canalisations

Le parcours des canalisations 4 l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que
possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-
ci.

La consignation d’un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s’effectuera selon un cahier des charges
précis défini par Pexploitant. Les obturateurs & opercule, non manauvrables sans fuite possible dans 1’atmosphere,
sont interdits & [intérieur des batiments.

ARrrtIcLE 8.4.3. CONDITIONS D’EXPLOITATION

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente dun personnel qualifié. U vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible
des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise lorsque
I'installation répond aux dispositions réglementaires applicables, notamment celles relatives aux équipements sous
pression.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi
que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la pature des
vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de l'installation.

' (} - Vanne automatique : son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives & ce matériel.

4y - Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

5()- Dispositif de baisse de pression : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans fa tuyauterie. Son seuil doit étre aussl élevé
que possible, compte tenu des contraintes d’exploitation
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En particulier, le démarrage des équipements de combustion est subordonné 4 un pré-balayage a air de la chambre
de combustion.

L'ensemble des opérateurs doit avoir regu une formation initiale adaptée. ‘

Une formation complémentaire annuelle & la sécurité d'une durée minimale d'une journée est dispensée par un
organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite des installations, les
opérations de maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la lecture et la mise 4 jour des consignes d'exploitation.
L'exploitant doit tenir & la disposition de linspection des installations classées un document attestant de cette
formation : contenu, date et durée de la formation, liste d'émargement.

ArticLe 8.4.4. ENTRETIEN

L'exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de controle, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz combustible fait l'objet d'une vérification d'étanchéité qui sera
réalisée sous la pression normale de service. Cette vérification est réalisée aprés chaque intervention sur la tuyauterie

et au moins annuellement.

ArticLE 8.4.5. SUIVI DES CHAUFFERIES

L'exploitant tient 4 jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les renseignements

suivants :

- nom et adresse de l'installation, du propriétaire de I'installation et, éventuellement, de U'entreprise chargée de
P'entretien ;

- caractéristiques du local « combustion », des installations de stockage du combustible, des générateurs de
I'¢quipement de chauffe ;

- caractéristiques des combustibles préconisés par le constructeur, mesures prises pour assurer le stockage du
combustible, I'évacuation des gaz de combustion et leur température 4 leur débouché, le traitement des eaux ;

- désignation des appareils de réglage des feux et de contréle ;

- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

- résultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectué ces opérations, consignation des
observations faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;

- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives & la mise en place, au remplacement et 4 la réparation des appareils de réglage des feux et de
contréle ;

- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

- indications de toutes les modifications apportées 4 l'installation, ainsi qu'aux installations connexes, ayant une
incidence en matiére de sécurité ou d'impact sur I'environnement.

CHAPITRE 8.5 - CHARGE D’ACCUMULATEURS - ONDULEURS

Article 8.5.1.1. Dispositions constructives

Les locaux accueillant les onduleurs électriques respectent les dispositions suivantes :

- murs et planchers hauts classés REI 120

- eouverture incombustible,

- portes intérieures RET 30 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,
- porte donnant vers l'extéricur EI30

- les autres matériaux sont incombustibles.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les
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commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acees. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté
aux risques particuliers de l'installation

Article 8.5.1.2. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché & l'atmosphere de la ventilation doit étre placé aussi loin que
possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les formules ci-aprés:

- Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries : Q = 0,05.n.1

- Pour les batteries dites & recombinaison ; Q = 0,0025.n.1

ot

Q = débit minimal de ventilation, en m’/h

n = nombre total d'¢léments de batteries en charge simultanément

I = courant d"électrolyse, en A
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’ AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d’autosurveillance.

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fiéquence de cette autosurveillance pour tenir compte des évolutions
de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
P’environnement.

L’exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de I'Inspection des installations classées les modalités de
mesures et de mise en euvre de son programme d’autosurveillance, y compris les modalités de transmission a
P'Inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres
et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur ’environnement, ainsi que de
fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

ARrricLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité et afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder au moins une fois par an 4 des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de ’entité qui réalise habituellement les
opérations de mesure du programme d’autosurveillance.

Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de IInspection des installations classées pour les
parametres considérés. '

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par I’'Inspection des installations classées
en application des dispositions des articles L 514-5 et 1.514-8 du code de I’environnement. Cependant, les contrdles
inopinés exécutés 4 la demande de 1'Inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE I’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES ENISSIONS ATMOSPHERIQUES

Tes mesures portent sur les rejets (concentration et flux) suivants aux fréquences indiquées ci-aprés :

Article 9.2.1. 1. Rejets de la chaudieére de co-génération

Paramétre Méthode d’analyse de Fréquence de mesure
référence
Débit Mesure en continu sclon les modalités du 3.5
O, Mesure trimestrielle pouvant devenir annuelle 4
SO, en équivalent SO, partir de la seconde année si les résultats sont
NOjyen équivalent NO, peu dispersés, conformes 3 I’arrété et aprés
Poussiéres Telle que précisée par larrété accord c‘iel Inspection.
c ministériel du 07 juillet 2009 Biannuelle
COV en équivalent CH, | |ou selon norme en vigueur
métaux et HAP Une mesure 4 la mise en service puis sur
Dioxi demande de I'Inspection des installations
ioxines et furannes .
classées

HCl et HF

La mesure en continu des SO, peut étre remplacée, aprés accord de I’Inspection, par une mesure semestrielle si
Pexploitant démontre que les émissions de SO; ne peuvent en aucun cas dépasser la valeur limite d’émission fixée

par ’3.4.3,
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La valeur & considérer est la valeur mesurée a laquelle est déduite I’incertitude.

Pour les métaux, la valeur a considérer est la moyenne sur une période d’échantillonnage d’an moins 30 min. et, au -

plus, de 8 h.
Les valeurs limites d’émissions des paramétres mesurés en continu sont considérées respectées si :

- aucune valeur moyenne mensuelle validée ne dépasse la valeur limite d’émission
y P ;

- aucune valeur moyenne journaliére validée ne dépasse 110 % de la valeur limite d’émission définie par
I’3.5.2

- et si 95% des valeurs moyennes journaliéres validées de I'année civile considérée ne dépassent pas le
double de la valeur limite d’émission.

Article 9.2.1.2. Rejets des chaudiéres de secours

Une mesure des concentrations et flux de Peffluent sortant des chaudiéres de secours est réalisée dans 1’année
suivant sa mise en service sur les paramétres suivants : débit, Oz, SO,, NOx et poussiéres selon les normes en

vigueur.

Article 9.2.1.3. Surveillance des effets dans l'environnement

Lorsque "autosurveillance des rejets atmosphériques montrent que les flux rejetés dépasse :

- 200 kg/h d'oxydes de soufre ;

- 200 kg/h d'oxydes d'azote ;

- 150 kg/h de composés organiques ;

- 50 kg/h de poussiéres ;

- 50 kg/h de composés inorganiques gazeux du chlore ;

- 50 kg/h d'acide chlorhydrique ;

- 25 kg/h de fluor et composés fluorés ;

- 10 g/h de cadmium et de mercure et leurs composés (exprimés en Cd + Hg) ;

- 50 g/h d'arsenic, sélénium et tellure et leurs composés (exprimés en As + Se+ Te) ;

- 500 g/h (dans le cas d'installations de combustion consommant du fuel lourd cette valeur est portée a 2 000
g/h) d'antimoine, chrome, cobalt, cuivre, étain, manganése, nickel, plomb, vanadium et zinc, et leurs
composés (exprimés en Sb+ Cr+ Co+ Cu+ Sn+Mn+Ni+Pb+V+2Zn);

- ou 100 g/h de plomb et ses composés (exprimés en Pb),

Pexploitant assure une surveillance de la qualité de l'air ou des retombées (pour les poussiéres).
Le nombre de points de mesure et les conditions dans lesquelles les appareils de mesure sont installés et exploités
sont fixés sous le contrdle de I'Inspection des installations classées. Les émissions diffuses sont prises en compte.

Les exploitants qui participent & un réseau de mesure de la qualité de l'air qui comporte des mesures du polluant
concerné peuvent ére dispensés de cette obligation si le réseau existant permet de surveiller correctement les effets

de leurs rejets.
Dans tous les cas, la vitesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu sur Finstallation ou dans
son environnement proche,

ARrTICLE 9.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX INDUSTRIELLES REJETELS

Les mesures portent sur les rejets (concentration et flux) suivants aux fréquences indiquées ci-aprés :

Paramétre Méthode d’analyse Fréquence de mesure
Température et volume Mensuellement
H
llz/IES Telle que précisée par arrété
DCO ijlj(;lstfg_ied:no\zgﬁl ;ilft 2009 ou Trimestriellement
DBOs
Hydrocarbures

Ces mesures ne sont pas dues si le volume rejeté est nul sur la période considérée.
La fréquence de ces contrdles pourra étre adaptée aprés demande argumentée de ’exploitant aupres du Préfet.
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ArricLE 9.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est réalisée dans I’année suivant la mise en service des installations puis tous
les trois ans, par un organisme ou une personne qualifi¢ dont le choix lui est communiqué préalablement.

Ce contréle est effectué par référence au plan annexé au présent arrété.

AnricLe 9.2.4, AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon le modele joint en annexe. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’¢élimination retenues.

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

CHAPITRE 9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ArticLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du 9.2, notamment celles de son programme
d’autosurveillance, les analyse et les interpréte.

Il prend les actions correctives appropriées lorsque des résultats font constat de risques ou d’inconvénients pour
Penvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur ’environnement.

ARrTiCLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLANCE ET DES CONTROLES

L’exploitant adresse & I’Inspection des installations classées les résultats obtenus dans le cadre de ’autosurveillance
dans le mois qui suit leur réception.

Dans le cas ol les résultats mettent en évidence une dérive ou un dépassement important, I’exploitant les
communique dans les meilleurs délais 4 I’Inspection des installations classées.

L’exploitant joint aux résultats de 1’autosurveillance un rapport qui présente au minimum D’interprétation des
résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées
au 9.1, des modifications éventuelles du programme d’autosurveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou
prévues (sur I’outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu 2 la disposition permanente de I'Inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

CHAPITRE 9.4 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS

L’exploitant transmet chaque année au ministre chargé de !’Environnement une déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets, conformément 4 I’arrété ministériel du 31 janvier 2008 susvisé.

La transmission de la déclaration des émissions de [’année N est transmise ;
- avant le 1* avril de 'année suivante si elle est faite par télédéclaration,

- etavant le 15 mars si elle est faite par écrit.

ARTICLE 9.4.2, BILAN DE FONCTIONNEMENT
L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a article R 512-45 du code
Penvironnement. Le bilan est & fournir avant la date anniversaire de I’arrété d'autorisation plus 10 ans puis au moins
tous les 10 ans.
Le bilan de fonctionnement, qui porte sur ’ensemble des installations du site, en prenant comme référence 1’étude
d’impact, contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de
Penvironnement ;
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens
par rapport aux meilleures techniques disponibles ;
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les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale
passée ;

I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux
intéréts mentiommés a l'article 1. 511-1 du code de I’environnement ;

une analyse des meilleures techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) et une
comparaison des performance des installations par rapport & celles obtenues par 'emploi des meilleures
techniques disponibles ;

des propositions d’amélioration de la protection de Ienvironnement par mise en ccuvre de techniques
répondant aux meilleures techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de
mise en ceuvre permettra de conclure sur ce point le cas échéant.

les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie ;
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TITRE 10- PROTECTION DE LA FAUNE, DE LA FLORE ET DES HABITATS

CHAPITRE 10.1 - PROTECTION DES HABITATS

ArticrLE 10.1.1. DisrosITIONS GENERALES

Afin de protéger les habitats, ’exploitant met en ceuvre les mesures permettant :

- de délimiter touts les zones écologiquement sensibles au sein de I’établissement, sur la base de [’étude
d’incidence et d’investigations complémentaires dont les résultats seront transmis a I'Inspection,

- d’interdire tout accés non contrélé a ces zones au personnel et aux engins,
- de sensibiliser le personnel aux précautions 4 prendre a proximité de ces zones,

- d’interdire tout dép6t ou installation de chantier dans ou A proximité directe des boisements du lit majeur du
Lacanau ; en particulier pendant les périodes de ponte.

ArticLi 10.1.2. DISPOSITIONS COMPLEMENTAIRES PENDANT LES PHASES DE CHANTIER
Lors des phases de chantier (création ou travaux importants sur des batiments ou des voiries), 1’exploitant met en
ccuvre les mesures, éventuellement sous forme temporaire, permettant :

- de maintenir une qualité des rejets aqueux conforme i celle prévue dans le présent arrété,

- et d’empécher tout rejet au milieu naturel de produit dangereux ou polluant. En particulier, des rétentions et
des aires de stockage dédiée sont mises en place et un nettoyage du chantier est réalisé réguliérement.

Les chantiers sont programmeés et mis en ccuvre de fagon 4 ce que les périodes de plus forte nuisance aient lieu entre
le 15 septembre et le 1 février:

CHAPITRE 10.2 - PROTECTION DE LA CISTUDE D’EUROPE

Lorsque, dans les zones visées a 1710.1.1 sont identifiées des sites favorables a la ponte de la Cistude d’Europe :
- D'exploitant n’y réalise des travaux qu’en dehors des périades de ponte (en dehors de fin avril et début aoit)

- et il compense les sites éventuellement détruits par la création de sites similaires, d’une surface au moins
équivalente et dont la gestion sera rétrocédée 4 un organisme compétent.

Dans le dernier cas, une information préalable est réalisée auprés de I’ Inspection des installations classées.
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TITRE 11- APPLICATION

Madame la secrétaire générale de la préfecture de la Gironde,

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de la Gironde,

M. le directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement,
les inspecteurs des installations classées placés sous son autorité,

M. le Sous-Préfet d ARCACHON,

M. le maire de la commune de BIGANOS,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Papplication du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi
qu'a 'exploitant.

Fait 2 Bordeaux, le 2 § MAT 2010

LE PREFET,

Pour le Préfet,
La Secrétaire {3énérale

——'“““——-—*__—"*“L«___)

Isabelle DILHAC
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Dassier de Demande d’ Autorisation d’Exploiter Version/Date
une Tnstaliation Classée pour la Protection de PEnvirannement 1.4/octobre 2008
Page
Etude des dangers 90/114

Cartographie des flux thermiques

.

Qﬁous pouvons constater que les flux thermiques de 16 et 8 kW/m? ne sortent pas des limites de
{ propriété du site SVD19, contrairement aux flux des 5 et 3 kW/m2

: Les zones d’effets du flux thermique de 5 kW/m? hors des limites du site SVD19 correspondent & :
| - une bande de 100 m de long et de 5 2 7 m de large au nord-est du stockage,

- un croissant de 40 m de long et jusqu’a 7 m de large au nord-ouest du stockage,

i - un petit croissant de 15 m de long et moins de 3 m de large au sud-ouest du stockage.
|Ces zones correspondent & des terrains vierges ne comprenant aucun poste de travail qui nécessite
une présence humaine continue ou ponctuelle.

1La seule personne susceptible de se trouver dans une de ces zones d’effet du flux thermique de
|5 kW/m? 3 Pextérieur des limites du site SVD 19 est le rondier de SKCdP chargé de la vérification
ldu bon fonctionnement des installations et de la surveillance A pied du site. La probabilit€ de la
Iprésence du rondier dans ces zones est toutefois trés faible de par I"intérét trés limité que représente

-,



Dossier de Demande d’Autorisation d’Exploiter
une Installation Classée pour Ja Protection de PEnvironnement

Etude des dangers

Cartographie des distances d’effets potentiels des surpressions

De ce fait, le seuil des effets irréversible (SED) et le seuil des effets réversibles (SER) restcx{

Pintérieur des limites de propriété du site de SVD 19 et donc aucune personne extérieur ay s

pourrait étre victime des ondes de surpression. |

i

!
|

5 plus de 10 personnes plus de 100 personnes plus de 1 000 personnes
pe
Désastreux exposées exposées exposées
4 '] au plus 10 persopnes entre 10 et 100 personnes entre 100 et 1 000 personnes
Catastrophique exposées exposées : exposées
3 , entre 1 et 10 personnes eatre 10 et 100 personnes
Important au plus 1 personne exposée exposées exposées
2 moins de 10 personnes
Séricux aucune personne exposée au plus 1 personne exposée expostes
1 . T présence humaine inféricure
Modésé pas de zone de létalité hors de Pétablissement 2 1 personne
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AMENAGEMENT D’UNE RESERVE D’EAU1

L

5% 0 s vsunnent stcnge
tf 08 ente 62 i firroae

| CREPINE D'ASPIRATION
& de 100 mm

{NF S 61 842) située o -

® 0,30 métre au moins

sous la nappe d'eau

® 0,50 métre minimum du fond

H
i Demi-raccord de 100 mm -

| @ situé de 0,80 & 1 métre max. du sol,
: ® auto-stanche de type AR [aspiration-
! refoulement),

¥
| % équipé de bouchon oblurateur,

i
i
]
!
!
§
i

oo st s e

| ® tanons disposés verficolement et protagas de
i

| laute agression mécanique ov pose d'un raccord
TG HilE (CF T phiste aU verso):

——
Colonne |

d’aspiration |
& de 100 mm

i

3 maires max, é

‘il i' .(..mna..nu-unauuuh»'

PROTECTION CONTRE
LES AGRESSIONS

Portance
16 tonnes
96 kN 90 kN

ATTENTION | Le tuyau d’alimentafion ne
devra pos réaliser de * Col de Cygne * ofin de
ne pas provaquer de probléme d'omorsage
pour las pompes

+ Remargues complémentaires ;.

* Lo réserve d'say sera signalée, accessible, aménagée et utilisable en foutf lamps.
Sa capacité pourra dire éventuallement diminués en fonction du débit horaire de /
est ay moins dgotl & 15 oi/h.

Un morquage du pivegu ef de sa capacité uifle sera récliss.,

* Llakre d'aspiration - - sera de 4 méires de Jurge sur une longueur de 8 méires,
- aura une pente de 2% anviron,

- peut éfre poralléle ou perpendicuiaire & lo réserve,
- saro bolisde,

« le _volume d'agy ndepssaire au service o

proprifaire. )
Celuj-ci devro prendre toute disposition lors des opérations da nelfoyage pour répondre cux besoins

dvalugs.

‘appoint. si celui-ci

‘incendie devro étre assuré en fout temps por e
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VOIS UTILISABLES PAR DES ENGINS DE SECOURS ET DE
LUTTE CONTRE L’INCENDIE

VOIES ENGINS

La voie engin est une voie dont la chaussée répond aux caractéristiques suivantes
quel que soit le sens de la circulation suivant lequel elle est abordée & partir de la

voie publigue :
Largeur utilisable : 3 métres, bandes réservées au stationnement exclues ;

Force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo newtons (avec un maximum de
90 kilonewtons par essien, cenux-ci étant distants de 3,60 metres au minimum) ;

Résistance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface maximale de 0,20 m?:

Rayon intérieur minimum de braquage : 11 métres :

15
Sur largeur : S= - dans les virages de rayon inférieur i 50 metres
R

(S et R érant exprimés en métres) ;

Hauteur libre autorisant le passage d'un véhicule de 3,30 métres de hauteur majorée
d’une marge de sécurité de 0. 20 métres ;

Penie inférieure & 15 %

Cul de sac: Dans Je cas de voies collectives. au-deld d'une distance de 60 métres sans
possibilité de demi-tour, il y aura lieu de porter la largeur utilisable 3 5 métres et mettre en
place une des trois solutions suivanies :

Rzd. Rell(H>
S 7
R=16 1%
e RelZopi
RN
R=d e
§
§.50 5.0y 154 1.3 s 1.30 150 540 1.4
' 28244 I

RAQUETTE CIRCULAIRE RAQUETTEENT RAQUIETTE EN Y
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